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Clear the area of any obstructions before 
each use. Always know your surroundings 
during use. Not for use in complete darkness.

CAUTION:
S’assurer de bien connaître l’espace de jeu et le 
dégager de tout obstacle avant de jouer. N’est 
pas conçu pour jouer dans l’obscurité totale.

ATTENTION:

Familiarízate con el entorno y despeja el área 
de obstáculos antes de usar. No se debe jugar 
en completa oscuridad.

PRECAUCIÓN:
Verifique os arredores e desobstrua a área 
antes de brincar. Não deve ser usado na 
escuridão total.

CUIDADO:

Attach armband to solo attachment. Armband 
included with blaster purchase.

Fixe le bracelet à l'accessoire pour jeu solo. Le 
bracelet est offert avec le foudroyeur.

Fija el brazalete al soporte de juego individual. 
Brazalete incluido con la compra del lanzador.

Encaixe a braçadeira no suporte para jogo individual. 
Braçadeira incluída junto com o lançador.
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Attach mobile device to armband.

Fixe l’appareil mobile au bracelet. 

Fija el móvil en el brazalete.

Coloque o dispositivo móvel na braçadeira.

Attach solo attachment to blaster.

Fixe l’accessoire au foudroyeur.

Fija el soporte de juego individual 
al lanzador.

Encaixe o suporte no lançador.

To remove solo attachment 
from blaster.

Pour retirer l’accessoire du 
foudroyeur.

Para retirar el soporte de juego 
individual del lanzador. 

Retire o suporte do lançador 
depois de brincar.

Armband is not a protective device. Blaster, armband, and mobile device not included.

Le bracelet n’est pas un dispositif de protection. Foudroyeur, bracelet et appareil mobile non inclus.

El brazalete no es un equipo de protección. Lanzador, brazalete y dispositivo móvil no incluidos.

A braçadeira não é um equipamento de proteção. Lançador, braçadeira e dispositivo móvel não incluídos.
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